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Palabras de la presidenta internaci

onal

From our international president

Otra vez asistimos a este encuentro anual que
nos permite recoger las mejores experiencias
vividas en el 2005, para transmitirlas a quienes
siguen con interés nuestras actividades y a
quienes desean conocernos mejor.

A modo de presentacién de nuestras activida-
des, reiteramos nuevamente la intencién que
nos mueve como asociacion cultural repartida
en mdés de 50 paises del mundo.

Nueva Acrépolis enfoca la cultura, no como
un simple paseo por las expresiones del hacer
humano, sino como una invitacién a participar
activamente en lo que la cultura representa.

Todo lo que abarca la cultura es el fruto
maduro de la conciencia. Tiene raices en la
historia y tiene lazos tendidos hacia el futuro.
Manifiesta lo que se piensa y lo que se siente de
las mas diversas maneras y lo refleja en las
artes, las ciencias, el compromiso social, la
vivencia de lo sagrado y las mdiltiples tradicio-
nes alimentadas por la savia de los pueblos.

Quien hace cultura, la vive y, por consiguien-
te, expresa la vida. Eso nos permite hacer
cultura con filosofia, es decir, amar cada
conocimiento descubriendo en su interior los
trazos de quienes han volcado alli las fibras mas
profundas de su ser.

Con ese impulso llegamos a los libros que
editamos, las charlas y cursos que ofrecemos en
tantos idiomas, a nuestras acciones de
voluntariado, a nuestras bibliotecas, la
investigacion y la comunicacion. Pero, sobre
todo, nos interesa que este quehacer se revierta
en una transformacién positiva que haga méas
segura y feliz la existencia de cada uno.

Para abordar esta tarea, que se amplia mas y
maés, en el pasado mes de marzo de 2005, la
Junta Directiva, tras la reunién de la Asamblea
General, ha designado, con gran satisfaccion,
una Presidenta Internacional Adjunta,
responsabilidad que ha correspondido a la
profesora Beatriz Diez Canseco Bustamante,
directora desde 1986 de Nueva Acrépolis en
Pert. Especialista en Filosofia de Oriente y
Occidente, ha puesto en marcha varios
proyectos de desarrollo humano, impulsando el
acceso a la cultura en el area urbana y rural a
través de la apertura de 34 sedes de Nueva
Acrépolis en todo el territorio peruano.

Confiamos en que este ciclo que comienza
recoja los beneficios de las aportaciones de todos
los que tratamos de servir a nuestras sociedades
con verdadera dedicacién y eficacia.

Once again we participate in this annual
encounter that allows us to share some of the
best experiences of 2005. We'd like to share
them with those who have shown interest over
the years in our activities as well as with those
who wish to get to know us better.

As we present our activities, we also wish to
emphasize our approach and aims underlying
and motivating the different centers of our
cultural association present in 50 countries.

New Acropolis” approach to culture does not
consist of a simple walk through human
cultural expressions, it invites you to actively
participate in what culture represents.

Culture represents the fruit of a mature
conscience. It is rooted in history and it is a
bridge to the future. It expresses our thoughts
and feelings in diverse forms reflected in arts,
science, social commitment and sacred
experiences as well as in the multiple traditions
nourished by the peoples of the world.

When one participates in culture, one
experiences culture, and therefore expresses life
itself. This approach allows us to express culture
with philosophy, that is, to love knowledge
discovering the footprints of those who have left
behind the most profound elements of their
being.

This is the spirit animating the books we
publish, the talks and courses we provide in so
many languages, our volunteer activities, our
many libraries, as well as our investigation and
communication programs. Above all, it is
important for us that these fields of action inspire
positive transformation in the lives of people.

To better manage this rapidly expanding
project, in March 2005, the board of directors,
following the regular general assembly, decided
with great satisfaction to create the new
position of International Deputy President.
Professor Beatriz Diez Canseco was appointed
to undertake this responsibility. Has been the
national director of NA Peru since 1986. She is
a specialist in eastern and western
philosophy and has personally directed several
human development projects. She has
promoted access to culture in urban and rural
areas through the opening of 34 New Acropolis
centers across the Peruvian territory.

We are confident that this new cycle will yield
good results and that our efficient
collaboration and dedicated service to our
societies will continue to benefit many people.

Delia Steinberg Guzman

Presidenta Internacional
International President
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El mundo necesita mas idealistas

Beatriz Diez Canseco
Bustamante

Presidenta
Internacional Adjunta
International

Deputy President

Our world needs more ldealists

Porque los idealistas son capaces de
sofar con un mundo mejor y ponerse en
accion para hacer su suefo realidad.

Porque los idealistas saben encontrar una
oportunidad alli donde todos ven obstéculos
y dificultades.

Porque ante un mundo en crisis, enfermo
de egoismo, de materialismo y vacio interior,
los idealistas no han perdido la fe en la
humanidad.

Por eso en Nueva Acrépolis, desde hace 49
anos, miles de idealistas ponemos nuestro
voluntariado al servicio de la humanidad y
estamos logrando cambios profundos en la
sociedad y en el corazén de los hombres.

Tenemos mucho que hacer...

v Estamos promoviendo una cultura sin
fronteras que propicia la tolerancia, la
solidaridad y la unién entre los hombres
mas alld de todas las diferencias.

v Estamos educando no sélo las mentes
sino también los corazones y las manos, para
que las generaciones venideras sean
inteligentes, bondadosas y trabajadoras.

v Rescatamos una nueva filosofia que
responda a las preguntas mas importantes
de la vida y que ayude al hombre a vencer
sus miedos y limitaciones.

v Promovemos una ciencia filoséfica y
humanista, que no amenace ni polucione
nuestro planeta, sino que esté al servicio
de quien més la necesite.

v Impulsamos un nuevo Arte, que sea el
lenguaje del Alma para que los mas nobles
sentimientos surjan del corazén.

v Estamos trabajando por una ecologia que
descontamine no sélo a la naturaleza sino
principalmente al hombre, para que pueda
encontrar nuevamente la salud y la armonia de
su cuerpo y de su mente.

Hay mads gente buena y generosa de la
que imaginamos. Si trabajamos todos
juntos tendremos mds posibilidades de
realizar verdaderos cambios y dejar este
mundo un poco mejor para las generaciones
que vienen detréas.

Idealists dare to dream and to make their
dreams come true through their actions.

Idealists know how to find opportunities
where people see obstacles and difficulties.

Idealists have not lost their faith in
humanity in spite of the crises, disease
and selfishness that are currently affecting our
world.

That is why with New Acropolis, for the
past 49 years, thousands of idealists have
developed volunteer work serving humanity
and achieving profound changes in society
and within themselves.

We have a lot to do...

v We are promoting a culture without
borders that fosters tolerance, solidarity and
union among men beyond all differences.

v We are educating not only the minds
but also the hearts and the hands of future
generations so they can be wise, generous and
hard-working.

v We are rescuing a new philosophy that
addresses the most important questions of life
and helps men overcome their fears and
limitations.

v We are promoting a new philosophical
and humanistic science, one that does not
threaten nor pollutes our planet but serves
where the need is greatest.

v We are promoting new Art, the language
of the Soul, so the most noble feelings can be
awakened within our hearts.

v We are working for a new ecology that
fights pollution not only within nature but
mainly within men, so they can find once
again the natural health and harmony that lies
within their mind and body.

There are more generous and good people
than we can imagine. If we work together, we
will have better chances of producing real and
lasting changes and creating a better world for
future generations.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005




Nueva Acrépolis esta reconocida como asociacién
internacional por el Real Decreto del 12 de febrero de
1990 n° 3/12-941/s, segun la ley del 25 de octubre de
1919 del Reino de Bélgica e inscrita en el Registro
Internacional de Asociaciones, incluyendo a las
asociaciones de los diferentes paises que se adhieren a
su Carta Fundacional y a sus principios de accién.

Fundada por Jorge Angel Livraga Rizzi (1930-1991)
quien ejerci6 la direccion internacional.
La presidencia en la actualidad estd a cargo de Delia
Steinberg Guzman. En 2005 se incorpora a la
presidencia internacional Beatriz Diez Canseco
Bustamante, como presidenta adjunta.

1.- Promover el respeto a la dignidad humana sin
distincion de credo, raza, sexo o condicién social,
reuniendo asi hombres y mujeres en torno a un ideal
de fraternidad y solidaridad.

2.- Despertar una visién global y el pensamiento
creativo ante los problemas del mundo actual,
mediante el estudio comparado de las filosofias, las
ciencias, las religiones y las artes.

3.- Desarrollar las capacidades del individuo para
que pueda integrarse en la naturaleza y ampliar las
caracteristicas de su propia personalidad a través de
su accién en el entorno.

SUMMARY OF ACTIVITIES OF 2005

New Acropolis has been recognized as an
international organization by the loyal decree issued
February 12, 1990 No. 3/12-941/s, according to the
law issued October 25th, 1919 in the kingdom of
Belgium and registered in the International Registry
of Associations. This includes all its national branches
that have adhered to the founding charter and its
action principles.

New Acropolis was founded by Jorge Angel Livraga
Rizzi (1930-1991). Prof. Livraga was its first
international president. The current president is Delia
Steinberg Guzman. In 2005, Beatriz Diez Canseco was
appointed as new international deputy president.

Our founding charter

1.- To promote the respect for human dignity
independent of creed, race, gender or social condition,
uniting men and women around an ideal of fraternity
and solidarity.

2.- To awaken a global vision and creative thinking
in the face of our world’s current problems through
the comparative study of Sciences, Religions, Arts and
Philosophies.

3.- To enable men and women to live as part of
nature and to express their true personalities, by
developing their individual strengths through their
action in society.
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Nueva Acrépolis es una asociacion internacional
no lucrativa de carécter filoséfico, cultural y social,
fundada en 1957, con la finalidad de promover la
Filosofia como un conocimiento global que permite
conjugar Ciencias, Artes, Etica y Metafisica, en un ideal
de realizacién humana. Este ideal se plasma a través de
programas concretos de formacién teérico-practica en
diversos campos de actuacion.

Presente en més de 50 paises, en los cinco
continentes, retine miles de miembros activos y
cientos de miles de simpatizantes, que se expresan
en mas de 15 lenguas y representan una amplia gama
de herencias culturales, origenes étnicos y creencias,
ofreciendo un valioso ejemplo de convivencia y
solidaridad.

Sus objetivos se expresan a través de la Filosofia
entendida desde un punto de vista cldsico, es decir,
una Filosofia eminentemente practica y activa,
ademads de intelectual o tedrica.

Al estar integrada por personas de todas las edades
y niveles sociales, Nueva Acrépolis armoniza
principios de unién y colaboracién mas alld de todas
las diferencias culturales, sociales o religiosas.

Sus miembros y simpatizantes participan activamente
en la vida social, docente y profesional de las
distintas comunidades, a través del voluntariado de
sus integrantes. El crisol de actividades que ofrecemos
a continuacién es un resumen sintético de una gran
cantidad de esfuerzos y aportaciones generosas de
todos nuestros integrantes.
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Philosophy in Action

New Acropolis is an international non-profit
cultural association, having a philosophical, cultural
and social approach. It was founded in 1957 with the
purpose of promoting the study of philosophy as a
global means to integrate Science, Arts, Ethics and
Metaphysics to achieve global human development.
This vision is implemented through a broad range of
programs that combine theoretical and practical
education in different fields.

Present in more than 50 countries, in five continents,
New Acropolis brings together thousands of active
members and hundreds of thousands of friends and
supporters. They express themselves in 15 different
languages and represent a large variety of cultural
heritages, ethnical backgrounds and beliefs, offering a
powerful model of solidarity and fraternal coexistence.

Our objectives are founded upon classical
philosophy, that is, a philosophy that is mainly practical
and active, not only intellectual and theoretical. With
members of all ages, cultural backgrounds, and social
levels, IONA emphasizes principles of union and
mutual collaboration beyond cultural, social and
religious differences.

Its members and sympathizers actively participate
in the academic, social and professional domains of
diverse communities, through a multitude of volunteer
work projects. The following activities summary
represents a condensed view of a large number of
efforts and generous collaboration on the part of all
our members.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005



Escuela de Filosofia

School of Philosophy |

El importante legado de la Humanidad nos aporta
una rica herencia que Nueva Acrépolis, como Escuela
de Filosofia a la manera clésica, vitaliza en nuestra
época. Se desarrolla un Programa de Estudios, comun
para todos los paises, impartido en médulos sucesivos,
consistente en una actualizacién de los conocimientos
de Oriente y Occidente que, de acuerdo al
humanismo clésico, relaciona Ciencias, Artes,
Religiones y Filosofias de manera comparada.

New Acropolis’ philosophy programs incorporate a
revitalization of the important legacy of humankind, as
it can be applied to our modern life. Our School of
Philosophy is based in the classical model and
develops a program of studies that is common for all
its national branches. It is made up of successive
modules and it consists of an updated and comparative
summary of Eastern and Western knowledge.

In accordance with classical humanism, this knowledge
integrates Science, Arts, Religions and Philosophies in a
comparative manner.

CURSO DE INTRODUCCION
INTRODUCTORY COURSE

1. FILOSOFIA NATURAL Y ATEMPORAL:
Encontrando la fuerza interior
1. NATURAL AND TIMELESS PHILOSOPHY.
Finding our inner strength
2. EL HOMBRE Y EL COSMOS:
Condcete a ti mismo y conoceras el universo
2. THE HUMAN BEING AND THE UNIVERSE
Know thyself and know the Universe
3. LA INDIA MILENARIA:
Lecciones para conducir el propio destino
3. ANCIENT INDIA: Lessons to achieve self-fulfillment
. EL TIBET: La voz del silencio
TIBET: The Voice of the Silence
. FILOSOFIA BUDISTA:
Aprendiendo a valorar lo que tenemos
. PHILOSOPHY OF BUDDHA:
Learning to value what we have
. CONFUCIO: La formacion de la personalidad
. CONFUCIUS: Education and character-building
. EGIPTO: Aprendiendo de sus valores morales
EGYPT: Learning from Egypt's moral values
. LA TRADICION GRIEGA: Platén y Aristételes
CLASSICAL GREECE: Plato and Aristotle
. LA SABIDURIA EN ROMA. Los estoicos
9. Wisdom of Rome. The Stolcs
10. LOS NEOPLATONICOS. Plotino
10, THE NEOPLATONIC SCHOOL. Plotinus
11. LA ANTIGUEDAD DE LA HUMANIDAD:
Historia y mito
11. The Antiquity of Mankind: Mithology and History
12. EL SER HUMANO; sus ciclos y ritmos
12. THE HUMAN BEING; his Cycles and Rhythms
13. PRACTICAS DE PSICOLOGIA:
Atencién, concentraciéon, vencer el miedo
13. PRACTICAL PSYCHOLOGY:
Attention, concentration and overcoming fear
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ESTUDIOS SUPERIORES | |
ADVANCED
STUDIES

* PSICOLOGIA
Psychology

* SABIDURIA DE ORIENTE
Y OCCIDENTE
Eastern and Western Wisdom

* SIMBOLOGIA TEOLOGICA
Theological Symbolism

* ORATORIA (3 niveles)
Rhetorics (three levels)

* HISTORIA DE LA FILOSOFIA (4 niveles)
History of Philosophy (four levels)

* RELIGIONES COMPARADAS
Comparative Religions

* FILOSOFIA DE LA CIENCIA
Philosophy of Science

« ESTETICA METAFISICA
Metaphysical Aesthetics

« ANTROPOGENESIS
Anthropogenesis

+ COSMOGENESIS
Cosmogenesis

Y OTROS...

And more
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Declaration of the General Meeting

El dia 25 de Marzo de 2005, la Asamblea General
de la Organizacién Internacional Nueva Acrépolis,
reunida en la ciudad de LAquila (Italia), aprobé la
memoria anual de actividades. Entre las resoluciones
adoptadas, destacamos la siguiente declaracion:

La Asamblea General RECOMIENDA trabajar con
intensidad a favor de un “renacimiento” de los
valores morales y espirituales, con el fin, no sélo de
recuperar esos valores, sino sobre todo de
transmitirlos a las generaciones venideras. La actitud
filosofica ante la vida es la que puede determinar un
catdlogo bésico de esos valores que deberdn
fundamentarse en la solidaridad, la tolerancia, la
libertad de pensamiento y de creencias vy el
sentimiento de independencia, a fin de no ser
arrastrados por el deterioro moral y ético de estos
tiempos que, entre otros sintomas, se caracteriza por
la falta de esperanza en el futuro que experimentan los
mas jovenes.

DECLARA que la humanidad no debe olvidar la
sacralidad del ser humano, por lo que recomienda a
las Delegaciones asociadas que sigan promoviendo,
en el marco de sus distintas actividades, una toma de
conciencia que destaque el respeto hacia las diferentes
creencias, etnias, condicién social o género.

RECUERDA, ademas, que los Principios constitucio-
nales y estatutarios de la OINA recogen en su punto
primero la necesidad de fomentar la fraternidad entre
los seres humanos sin distincion de credo, raza,
sexo o condicion social, con el fin de alentar una
sociedad y una comunidad internacional mas justa y
solidaria, tal como se recoge, también, en la Carta de
la Organizacién de las Naciones Unidas.

On March 25th 2005, the general assembly of the
International Organization New Acropolis, met in the
city of LAquila (Italy) and approved its Annual Review
of activities. Among the adopted resolutions we would
like to highlight the following declaration:

The general Assembly RECOMMENDS that efforts
be intensified in working towards a “Renaissance”
of moral and spiritual values. These efforts should have
the purpose of rehabilitating these values and also
transmitting them to future generations.
A philosophical attitude towards life can help
establish a basic set of values based on solidarity,
tolerance, freedom of thought and beliefs and a
feeling of independence. These efforts will prevent
us from being swept by the deterioration of ethical and
moral values, with one of its symptoms being
the lack of hope that youths are experiencing.

It DECLARES that humanity must not forget the
sacred dimension of the human being, therefore it
recommends to the associated delegations to
continue promoting through their different activities
an increasing awareness of the need to respect gender
differences, as well as different creeds, ethnical and
social backgrounds.

It REMINDS associated delegations that the
constitutional and statutory principles of the IONA
emphasize in its first article, the need to promote
fraternity among human beings regardless of their
creed, race, gender and social condition.

This has the purpose of fostering a more just and
supportive society and international community, as is
proclaimed in the United Nations’ Chart.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005
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Educad a los nifios y no serd preciso castigar a los hombres. (Pitdgoras)
Educate children and it will not be necessary to punish men. (Pythagoras)

Brasil
Brazil

Rusia
Russia

La musica es parte fundamental en los
programas de educacion en muchos
colegios de Peru. Es el resultado de 22
anos de esfuerzo que realizan los
voluntarios de Nueva Acroépolis en la
organizacion del Concurso de Musica a
nivel escolar.

Music is an integral part of many
schools in Peru. This is the result of 22
years of volunteer work carried out by

New Acropolis, organizing an annual
music contest for school children.

Nueva Acrdpolis promueve centros
educativos como las escuelas infantiles
“Giordano Bruno”, en Brasil, y
“Camelot”, en Moscu, o el colegio
“Giordano Bruno” en Pert.

New Acropolis promotes educational
centers such as the School for Children
Giordano Bruno in Brazil, Camelot in
Moscow, and Giordano Bruno in Peru.

Reconstruccion del ambiente del Liceo
Tsarkoselsky, por el centro de NA en
Moscu. Cada uno de los asistentes
obtuvo como resultado un dibujo, una
poesia, un nuevo descubrimiento y un
baile aprendido.

Reconstruction of the environment of the
Tsarskoselsky Lyceum by the NA center
in Moscow. Every participant ended up
with a drawing, a poem, a new
discovery, and learned a new dance.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005



Actividades Deportivas
y Artes Marciales

Los centros de Nueva Acrépolis
organizan habitualmente
olimpiadas, torneos y encuentros.
En ellos, no sélo tienen su
oportunidad los més capacitados
fisicamente; cualquiera puede
medirse a si mismo y a su
capacidad de voluntad y
crecimiento personal, mas alla de
la victoria o la derrota.

El ideal arménico clasico de
“mente sana en cuerpo sano” es
un magnifico sistema de
formacion del caracter y
desarrollo de la autoestima. Ya
sea en competiciones atléticas, en
juegos colectivos, en deportes de
aventura o siguiendo

la via filoséfica que trazan las
antiguas artes marciales,

el esfuerzo personal es una fuente
de amistad, camaraderia,
vitalidad y concentracion.

SUMMARY OF ACTIVITIES OF 2005

Quien vence a los demds es fuerte; quien se vence a si mismo, es la fuerza. (Tao Té King)
He who conquers others is strong; he who conquers himself is strength itself. (Tao Te King)

Curso de verano de Tai Chi organizado
en Ostre Anlag, un parque de
Copenhague (Dinamarca)

Summer Tai Chi course organized in
Ostre Anleeg, a park in Copenhagen
(Denmark)

Socios del centro de Nueva Acrépolis en
Moscu compiten por equipos en una
carrera de obstaculos y reciben clases de
escalada.

Members of New Acropolis Moscow
compete in an obstacle race and take
wall-climbing lessons.

Argentina

Argentina

Dinamarca

Denmark

En colaboracion con el Instituto de Artes
Marciales Filosoficas “Bodhidharma”,
Nueva Acropolis organiza cursos,
torneos y exhibiciones.

Ejercicios de Tai Chi en el Instituto
Bodhidharma de Argentina.

In collaboration with the philosophical
martial arts institute Bodhidharma, New
Acropolis organizes courses,
tournaments and exhibitions.

Tai Chi exercises in the Bodhidharma
Institute in Argentina.
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Ayuda a la naturaleza y trabaja con ella. (La Voz del Silencio)
Help nature and work with it. (The Voice of the Silence-Tibetan philosophy)

Ucrania

Los voluntarios de NA realizan tareas de
limpieza y acondicionamiento del Jardin
Botanico de la ciudad de Kremenec, en
Ucrania.

NA volunteers develop a cleaning pro-
gram for the botanical garden of the city
of Kremenec in Ukraine.

Ecuador

Ecuador

Nueva Acrdpolis ha colaborado en el
Seminario de Sostenibilidad Ambiental
celebrado en América Latina segun los

Objetivos del Milenio de la ONU,
celebrado en Chile o el convenio de
colaboracidn con la Fundacion Natura,
de Ecuador.

New Acropolis participated in the
Seminar on Environmental
Sustainability in Latin America
according to the Millenium
Development Goals adopte by the UN,
and signed a bilateral agreement with
Natura Foundation from Ecuador.

Canada
Canada

Sexta participacion de voluntarios
del centro de Nueva Acrépolis en
Toronto en la plantacion de arboles

en el parque urbano Downsview.
Estuvo coordinada por la organizacion
nacional “Dia de la Tierra”.

NA volunteers in Toronto participated
for the sixth time, planting trees in the
urban park of Downsview.

This activity was part of the national
Earth Day organization.

Practicas del equipo operativo para la
intervencion en incendios forestales,
formado por miembros del centro de
Nueva Acrdpolis en Génova, Italia.

Exercises carried out to learn how to
intervene in forest fires. These
volunteers are trained by members of
the NA center of Genoa, Italy.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005



Accion Social y Solidaria

Cuando la catéstrofe, la pobreza
o la desgracia nos golpean,
necesitamos una mano que nos
alimente y un techo que nos
cubra. Pero también un gesto,
una mirada, una palabra, que nos
haga recordar nuestra dignidad
de seres humanos, mas alld de las
circunstancias que en el
momento nos oprimen.

Con esta idea, los miembros de
Nueva Acrépolis realizan
acciones de colaboracion

altruista, ya sea de modo privado
y personal u organizado

Ublico. Las acciones van desde

a colaboracién econémica y de
contacto humano hasta la
preparacion e intervencién en
acontecimientos de masas,
velando por la salud e integridad
de los asistentes. Y no descuidan
atacar las raices sociales de los
problemas, como en la campana
contra la corrupcion promovida
por NA en Ecuador.

Carry out a4 wide range ol

SUMMARY OF ACTIVITIES OF 2005

To great need, great diligence. (Raymond Llull)

Nueva Acropolis ha prestado mucha
atencion a las comunidades indigenas
del Area Maya de Guatemala.

Jovenes ixiles realizan una camparia de
prevencion de la violencia organizada
por NA en Nebaj, Quiché.

New Acropolis has focused much
attention on indigenous communities in
the Mayan area of Guatemala. In the
picture, young Ixile boys and girls
develop an anti-violence campaign
organized by NA in Nebaj, Quiche.

Suiza

Switzerland

Ecuador
Ecuador

Uno de los mayores problemas sociales
en el Ecuador es la corrupcion. Para
enfrentar este cancer social, NA. en

Ecuador diseid y ejecuta el Proyecto
“Una Flor en el Desierto”. Este progra-
ma difunde los Valores Humanos y la
practica de las Virtudes como una forma
efectiva de combatir la corrupcion.
Entidades como el Club Rotario de
Quito aportan su colaboracion al
proyecto a través de sus propios canales.

One of the main social problems in
Ecuador is corruption. One approach
used to address this social cancer has

been the design that NA Ecuador
developed for the project “A Flower in
the Desert"”. This program promotes
human values and the practice of virtues
as an effective way of fighting
corruption in civil society. Rotary club
in Quito is one of the main institutions
that has collaborated in this project.

A gran necesidad, gran diligencia. (Raimundo Lulio)

Guatemala

Guatemala

Los donativos recogidos en el festival
bereber de Lausana, en Suiza,
permitieron crear una escuela infantil en
una de las regiones mas necesitadas de
Marruecos.

Donations were gathered during the
Berber Festival in Lausanne,
Switzerland to build a school in one of
the poorest regions of Morocco.

Y Austria
Austria

Noche de baile solidario.
Organizado por el centro de
NA en Innsbruck, Austria, en
colaboracion con la asociacion
"Keta-Tirol-Dialog".

Los fondos fueron destinados para un
proyecto de cooperacion al desarrollo
en Ghana.

Dance for Solidarity. Organized by NA
in Innsbruck, Austria, in cooperation
with Keta-Tirol-Dialogue.

Funding was destined to a development
project in Ghana.
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Sélo el hombre culto es libre. (Epicteto)

Only the educated are free. (Epictetus)

Israel

Conmemoracion por la UNESCO del
Israel Dia Mundial de la Filosofia en Santiago
de Chile. La Presidenta de NA en Chile,
Profesora Maribel Domingo, junto a
destacados ponentes.

International Philosophy Day in
Santiago de Chile. President of NA
Chile, Professor Maribel Domingo

engages with distinguished speakers.

La promocion de la Filosofia desafia a
la imaginacion, como en el caso del
centro de NA en Jerusalén, cuyos
miembros se visten al modo de las
diferentes civilizaciones, para
promocionar los cursos.

Promoting Philosophy is a challenge
requiring creativity and imagination.
New Acropolis members in Jerusalem
dress in different civilization styles to
promote their courses.

Canada
Canada
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“Valores para el mundo futuro” Charla
de la directora del centro de NA en
Ottawa, Canad4, en la Escuela
Secundaria Notre Dame, con ocasion del
Dia Mundial de la Filosofia.

“Values for the world of the future”.
Lecture given at Notre Dame High
School by the director of New Acropolis
Ottawa, Canada in the context of
International Philosophy Day.

Cursos de Filosofia que
organiza NA en Beijing (China)

Philosophy courses organized by
New Acropolis Beijing (China)

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005



Accion humanitaria en
catastrofes

Cuando los problemas son
urgentes, las soluciones deben ser
rapidas. Ademas de la accion
social cotidiana y sostenida,
existen necesidades inmediatas y
radicales: de la noche a la
manana, sin programacion, sin
aviso, la tierra tiembla, se anega
de agua o vomita fuego desde sus
entraias. Cuando sucede, hoy,
ahora, ya, hay que rescatar, curar,
limpiar, alimentar, alojar, cubrir,
reconstruir... Y sobre todo, decir:
“no estais solos”.

El ano 2005 no ha sido

parco en estas situaciones: el
terremoto de Pakistan, el huracan
“Stan” en Centroamérica, las
secuelas del Tsunami en el
Indico, el volcan llamatepec, en
El Salvador, han contado con el
apoyo urgente de miembros de
NA de todo el mundo. Los
idealistas practicos han colabora-
do de todas las maneras posibles:
desplazéndose al lugar para la
accion médica, de limpieza, de
entrega de alimentos o alojamien-
to. O bien recaudando fondos
para financiar la reconstruccion
inmediata de lo destruido.

this happens there
needs to respond to in the
present moment, now, today;
s ) o . | 4 2 P 3
there are people to cure, to
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SUMMARY OF ACTIVITIES OF 2005

La gente buena, si se piensa un poco en ello, ha sido siempre gente alegre. (Ernest Hemingway)

Un equipo de miembros de NA de Italia,
compuesto por 9 voluntarios expertos en
los sectores sanitario, ambiental y
técnico-logistico, partié hacia
Muzaffarabad, en Pakistan, tras el
terremoto del mes de Octubre de 2005.
Los voluntarios dispensaron atencion
médica a cientos de personas, levantaron
escombros en las calles, construyeron
refugios de madera para afrontar el duro
invierno, donaron mantas, equipamiento
y viveres, encontrando gran dignidad

y voluntad de recuperacién

en la poblacion pakistani.

A team of volunteers from New
Acropolis Italy composed of 9 experts in
health, environmental, and
technical-logistical assistance arrived in
Muzaffarabad, Pakistan after the
earthquake of the month of October
2005. These volunteers provided

medical assistance to hundreds of

people, helped clean blocked streets,
built wooden shelters adapted to the
difficult winter, and distributed donated
blankets, equipment and food. They
encountered great dignity and will to
recover in the Pakistani people.

La reactivacion del Volcan Ilamatepec,
en Santa Ana, (El Salvador) hizo que
casi un centenar de familias fueran
despojadas de sus hogares. Los
voluntarios de NA apoyaron a las casas
de refugio llevando ropa, alegria y
juegos para los nifios. Se gestiond una
donacion de 672 productos por parte de
la empresa Unilever, consistente en
alimentos y elementos de higiene.

Due to the reactivation of the llamatepec
volcano in Santa Ana, El Salvador, over a
hundred families had to evacuate their
homes. New Acropolis volunteers provided
support to the people in shelters bringing
clothes, toys for the children, and a joyful
attitude. The volunteers also managed a
donation by Unilever of 672 food and
hygiene products.

" If you think about it, good people have always been happy people. (Ernest Hemingway)

Austria
Austria

. NEUE AKROPOLIS
" TREFFPUMKT PHILOSOPHIE

AUSTRIA

Los miembros de NA en Austria reunieron
fondos con destino a las victimas del
Tsunami. La ayuda se destiné a proyectos
en Sri Lanka y la isla Phi Phi, de Tailandia.
La aportacién permiti6 construir viviendas,
una escuela y un centro médico, ademas de
adquirir barcas de pesca.

Members of NA Austria developed
fundraising activities for the Tsunami
victims. Their support went to Sri Lanka
and Phi Phi Island in Thailand. The
Sfunding was used to build housing units,
a school, a medical center and
acquiring new fishing boats.
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Actividades Artisticas y

Musicales

ARTISTIC AND MUSICAL
ACTIVITIES

Nueva Acrdpolis ve el arte como
el complemento necesario de
una formacion integral. Por ello
impulsa entre sus asociados la
practica y el disfrute de

todas sus expresiones.

Desde la simple visila a los
museos hasta los concursos
nacionales e internacionales,
desde las obras

consagradas por el tiempo hasta
las propuestas creativas, ninos y
jovenes participan con
entusiasmo del mundo de la
musica, la literatura, la pintura y
las artes escénicas. Concursos de
cuentos, representaciones de

teatro, escenificaciones de obras

literarias, danzas

y misicas tradicionales...

Los centros de NA impulsan esta
revitalizacion del Arte, un
lenguaje del Alma para que los
mas nobles sentimientos surjan
del corazon.

New Acrapolis views Art as a
necessary complement to a
global education. In this way, NA
promotes among its affiliates the
practice and enjoyment of art
through all its expressions.

From simiple visits to museums 1o
national and international
contests, from classic works of
art consecrated by time to
creative proposals, children and
youths participate with
enthusiasm in the world of
music, of literature, of painting
and of theater. Literature
contests, theater presentations of
literary works, traditional

dances and tunes...

NA centers promote a
revitalization of the Arts, a
language of the soul allowing the
most noble feelings to spring
from the heart.

I s s DORS vy millelcs; o puec halber cosy male: {Cervantes)
There cannot be anything bad where there is music. (Cervantes)

Espana

México

Mexico

Estatuas Vivientes. Caracterizaciones
artisticas de personajes y simbolos
hechas con gran realismo.

Interactian con el pablico y sirven de
promocion de la cultura y la filosofia en
calles y ferias culturales de

varias localidades de México.

Living Statues, which represent artistic
characterizations of heroes and symbols
made with great realism.

They interact with the public and serve
to promote culture and philosophy in the
streets and cultural fairs

in several Mexican locations.

XXIV Concurso Internacional de Piano
“Nueva Acrépolis”, celebrado en
Madrid. Cont6 con la participacién en el
jurado de Diia. Delia Steinberg Guzman,
pianista y Presidenta Internacional de
NA. Este concurso ofrece una oportuni-
dad tnica, afio a afio, a jovenes intérpre-
tes de todos los paises. En esta ocasion,
las galardonadas fueron Alicia Witarsa,
de Indonesia, y Yao Yun Xiao, de China.

24th New Acropolis International Piano
Competition took place in Madrid.
Distinguished members of the jury: Ms.
Delia Steinberg Guzman, pianist and
international president of New Acropolis
as well as D. Walter Gutdeutsch, direc-
tor of the Tristan International Institute
of Music. This contest offers a unique
opportunity year after year to young
interpreters form different countries.
This year the winners were Alicia
Witarsa from Indonesia and Yao Yun
Xiao from China.

Nueva Acropolis organizé el Segundo
Festival Artistico en la antigua Abadia
de la Cour Pétral, en Francia.

New Acropolis organized the second

Arts Festival in the ancient abbey of the
Cour Petral in France.

MEMORIA ACTIVIDADES DE 2005




Ferias del Libro
Novedades Editoriales

BOOK FAIRS

Nueva Acrépolis fomenta la
creacion de editoriales en todos
los paises en que actua,
acudiendo a las ferias del libro
que se convocan en ellos. En
ellas anima a la lectura y ofrece
la oportunidad de libros y revistas
que, muchas veces, cubren un
espacio para las obras clasicas
que los circuitos comerciales
habituales no pueden alcanzar.

Como cada ano, Nueva Acrépolis
ha sido fuente de una fértil
produccién literaria. En nueve
idiomas diferentes se ha puesto al
alcance de cualquier lector
herramientas Utiles para su
desarrollo humano. Cultura,
Ciencia y Filosofia

encuentran su expresion en
nueve series de revistas
periédicas en otros tantos

paises y en decenas de obras de
nueva edicion.

ibundant it
In nine ditferer

New Acropolis

eSs10n 1 nint
published in
a |
well

ook editions

SUMMARY OF ACTIVITIES OF 2005

La lectura hace al hombre completo; la conversacién, agil, y el escribir, preciso. (Sir Francis Bacon)
Reading makes men complete; quick in conversation and precise in writing. (Sir Francis Bacon)

Feria del libro "Bookarest", organizada
en el Teatro Nacional de la capital
rumana. Los miembros de NA en
Bucarest participaron en ella,
presentando su actividad editorial.

Bookarest Book Fair organized by the
National Theater of the Rumanian
capital. Members of New Acropolis
presented their editorial products during
their participation at the fair.

Rumania

Rumania

Dossier Especial: "Vida y ensefianzas
del Buda". Escrito por Jorge Angel
Livraga y Laura Winckler. Editado por
Nueva Acropolis en Francia.

“Life and Teachings of the Buddha"
written by Jorge Angel Livraga and
Laura Winckler. Edited by New
Acropolis France.

Vie er Enscisnements
du Boudgdha

oo W b

Francia

France

“El sentido oculto de la vida”.
Recopilacion en dos tomos de articulos
de Jorge Angel Livraga y Delia
Steinberg Guzmén. Editado por

Nueva Acropolis en Rusia.

“The Underlying Meaning of Life”.
Compilation of articles written by Jorge
Angel Livraga and Delia Steinberg
Guzman. Edited by

New Acropolis Russia.

FILOSOFIA
PARA VIVIR

¢Qué hacemos
con el corazon
y la mente?

i

Portadas de las obras “Filosofia para
vivir”, y “;Qué hacemos con el corazén
y la mente?”, de la Presidenta
Internacional de Nueva Acrépolis,
editados en Espaiia.

Cover of the books “Philosophy for
Living" and “What do we do with the
Heart and the Mind? both written by
New Acropolis international president
and edited in Spain.
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www.acropolis.org

ALEMANIA - GERMANY
Schwanthalerstrasse 39
80336 Munchen

www.neueakropolis.de

ARGENTINA - ARGENTINA
Amenabar, 863

1426 Buenos Aires
Presidente Roca, 1241

2000 Rosario

www.nueva-acropolis.org.ar

AUSTRALIA - AUSTRALIA
47/512 Victoria Rd.
Ry de NSW 2112

www.acropolis.org.au

AUSTRIA - AUSTRIA
Miinzgrabenstrasse 103
8010 Graz

www.neueakropolis.org

BELGICA - BELGIUM
30, rue du Lac
1000 Bruxelles

www.nouvelle-acropole.be

BOLIVIA - BOLIVIA
Potosi 462

Santa Cruz de la Sierra
www.acropolis.com.bo

BRASIL - BRAZIL

Estrada de Santa Barbara, 957
Sao Francisco Xavier,

Sao José dos Campos/SP

CEP 01060-970 Sao Paulo/SP

YV

»*

EH=I

Shin Ca 09 Lote 18
Bairro: Lago Norte
CEP 71503-509 Brasilia:DF

www.novacropole.org.br

CANADA - CANADA
3508 Avenue Lacombe
Montreal (Qc) H3T 1M1

www.newacropolis.ca

CHILE - CHILE

Av. Vicuia Mackenna, 76.
Providencia

Santiago
www.nueva-acropolischile.org

CHINA - CHINA

Chaoyang District

Ji Qing Li street 5 room 1406
Beijing 100020

>
[+]
Ll

COLOMBIA - COLOMBIA
Cl.70AN°11-48
Santafe de Bogota D.E.
Calle 49 -81-57

Barrio Calasanz - Medellin
www.acropoliscolombia.org

COSTA RICA - COSTA RICA ——
De la Casa de Matute Gémez 325m _
San José de Costa Rica

2050 San Pedro - San José

www.acropolis.or.cr

CROACIA - CROATIA
Habdeliceva, 2
10000 Zagreb

www.nova-akropola.hr

DINAMARCA - DENMARK
Ole Suhrsgade 13
1354 Copenhague K

www.nyakropolis.dk

ECUADOR- ECUADOR
Murgeén Oel-49 y
Av. 10 de Agosto - Quito

www.acropolis.ec

ESLOVAQUIA - SLOVAKIA
Hurbanovo ndmestie, 5
81103 Bratislava

www.akropolis.sk

ESLOVENIA - SLOVENIA
Wolfova 8
1000 Ljubljana

www.akropola.org

ESPANA - SPAIN
Pizarro, 19 bajo dcha.
28004 Madri

www.nueva-acropolis.es

EE. UU. - USA

320 Miracle Mile, 2nd Floor
Coral Gables, Florida - FL 33134
2000 Massachusetts Avenue
Boston - Cambridge
Massachusetts
www.newacropolis.org
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Nueva Acropolis en el Mundo
New Acropolis Around the World

3723 Grand Ave, Oakland

San Francisco - CA 94610

1877 N. Milwaukee 2nd FL
Chicago, IL 60647

www.newacropolischicago.org

EL SALVADOR - £L sAtvapor |

i
E

1% Calle Poniente n® 4713 y 91
Avenida Norte - Colonia Escalén
San Salvador
www.acropolis.org.sv

FRANCIA - FRANCE

6, rue Véronese

75014 Paris
www.nouvelleacropole.org

GRECIA - GREECE
Agiou Meletiou, 29
Kipseli - Atenas

www.nea-ac I'()[)()“.}.‘.l'

GUATEMALA - GUATEMALA
20 Calle 10-96, Zona 10
Ciudad de Guatemala
www.nuevaacropolis.com.gt

HONDURAS - HONDURAS
Col. Florencia Sur - Ave. Los Pinos
y 2%, Calle, No. 4101

A.P. U-9592 - Tegucigalpa

www.acropolishonduras.org

HUNGRIA - HUNGARY
1085 Budapest
Rigbu. 6-8

www.ujakropolisz.hu

- .
-
o

—

INDIA - INDIA

4, Second Main Road,

Kottur Gardens,

Kotturpuram Chennai - 600 085

www.newacropolis-india.org

IRLANDA - IRELAND

34 Lennox Street Dublin 8
Ireland
www.newacropolis.ireland.org

ISRAEL - ISRAEL
Rehov Atzmon 7
65259 Tel-Aviv

www.newacropolis.org.il

ITALIA - ITALY
Viale Trastevere, 28
00153 Roma

www.nuovaacropoli.it

JAPON - JAPAN
Kanagawa-ken Yokohama-shi
Tsurumi-ku - Tsurumi Chuo
1-4-3 Kyodo Biru 502 - Tokyo

www.acropolis.jp

MEXICO - MEXICO
Amado Nervo n* 19
Colonia Sta. Maria la Ribera
México, D.F., C.P. 06400

www.acropolis.org.mx

NICARAGUA - NICARAGUA
Del BDF de Altamira

una cuadra arriba, 15 varas
al norte, casa 285 - Managua

®

HEeeala H

PANAMA - PANAMA
Alberto Navarro,
casa n? 52 - Ciudad de Panama

www.acropolis.org.pa

PARAGUAY - PARAGUAY
25 de Mayo 1389
Asunciéon

PERU - PERU

Av. Javier Prado Este 465
San Isidro

Lima-27

www.acropolisperu.org

POLONIA

POLAND

Daniel Pastusek

Al. Niepodleglosci 159/52
02-555 Warszawa

PORTUGAL - PORTUGAL
Av. da Boavista, 1057
4100-129 Porto

www.nova-acropole.pt

REINO UNIDO
UNITED KINGDOM
19 Compton Terrace
London N1 2UN
www.newacropolis.org.uk

REPUBLICA CHECA
CZECH REPUBLIC
Sokolska 29

120 00 Praga

www.akropolis.cz

REPUBLICA DOMINICANA
DOMINICAN REPUBLIC

La lira, n® 22 A - Sector El Vergel

Santo Domingo DN
www.acropolis.org.do

RUMANIA - ROMANIA
Str. loan Budai Deleanu n® 7,
Ap.3 - Sector 4

WWW.Nnoua-acroyg yola.ro

RUSIA - RUSSIA
UL. Shipilovskaya. Dom 7
115 569 Mosci

www.newac f()[)(JI.IU

SUIZA - SWITZERLAND
14 place du Tunnel

1005 Lausanne
www.nouvelle-acropole.ch

UCRANIA - UKRAINE
Ul. Goncharova dom 14
Kiew 03062

www.newacropolis.org.ua

URUGUAY - URUGUAY
Luis Franzini 844
11300 Montevideo

www.acropolis.org.uy

VENEZUELA - VENEZUELA
Av. Los Pinos, 44

Alta Florida

Caracas
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~ Nueva Acropolis es una asociacion internacional no lucrativa de —

____caracter filosofico, cultural y social, fundada en 1957, con la

~ finalidad de promover la Filosofia como un conocimiento global e
‘que permite conjugar Ciencias, Artes, Etica y Metafisica, en un A i |
‘ideal de realizacion humana. Este ideal se plasma a través de -

~__ programas concretos de formacion tedrico-practica en diversos

~campos de actuacion. e Rl

Presente en mas de 50 paises, en los cinco continentes, reune

miles de miembros activos y cientos de miles de simpatizantes, -

que se expresan en mas de 15 lenguas y representan una amplia

gama de herencias culturales, origenes étnicos y creencias,

ofreciendo un valioso ejemplo de convivencia y solidaridad.

New Acropolis is an international non-profit cultural assoc:atlon,‘f —
‘having a philosophical, cultural and social approach. It was = : =
founded in 1957 with the purpose of promoting the study of — =
philosophy as a global means to integrate Science, Arts, Ethics

and Metaphys:cs to achieve global human development. This — -

combme, theoretical and practical education in dtffetent fields.
Present in more than 50 countries, in five continents, New
Acropolis brings together thousands of active members and
hundreds of thousands of friends and supporters. They express — —
themselves in 15 different languages and represent a large : —=
variety of cultural heritages, ethnical backgrounds and beliefs, ]
offering a powerful model of solidarity and fraternal coexistence.




